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Gemall der Norm NF P 90-308 (Dezember 2013)

TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Groupe FIJA




DEM BENUTZER DIE ANLEITUNG NACH DER MONTAGE WIEDER ZURUCK GEBEN.
SORGFALTIG DURCHLESEN UND ZUR SPATEREN EINSICHTNAHME AUFBEWAHREN

INFORMATIONEN UBER DAS GELIEFERTE MATERIAL

Die Sicherheitsstangenabdeckung besteht aus:

- der im Werk vormontierten, komplett aufgerollten und installationsfertigen Abdeckung.

- einer oder zwei Kurbeln (je nach Wasserflache) ODER einem oder zwei Kurbelradern (Aufstellbecken)

- einem Beutel mit ausziehbaren Bodenankern und Ratschengurten (Modelle fur eingelassene Becken)
oder Wood-lock-Befestigungen und Spanngriff (Aufstellbecken).

- vorliegender Bedienungsanleitung.

Befindet sich eine Treppe an der Langsseite des Beckens, verlangert sich die Liste um folgende

Elemente: 1 zusatzliche Stange mit 2 Randsteintragern sowie Gummispannern zum Straffen des

Treppenausschnitts.

Optional: ein Schutzstreifen fir den Beckenrand, eine motorbetriebene Kurbel, Haltegurte, ein

Windschutz- und/oder Schneesicherungsset, Wasserrollen.

MONTAGE UND ERFORDERLICHES WERKZEUG

Aus praktischen Griinden sind flr die Installation zwei Personen einzuplanen.

Erforderliches Werkzeug: eine drahtloser Bohrer mit Tiefenanschlag (oder 230 V mit Kabel, falls
das Becken leer ist), 1 12 mm-Bohrer, 1 Holzhammer, 1 Metermal3, 1 Cutter, 1 Schrauber oder
Kreuzschlitzschraubendreher.

TRANSPORT TRANSPORTMASSE

Wenn der Empfanger bei Eingang der Ware (Beispiel fir ein Becken 5 x 10m):
Transportschaden feststellt, hat dieser -1 Karton 5.80m x 0.35m x 0.30m
unverziglich Vorbehalte auf dem Lieferschein _ Gesamtgewicht: ca. 75 kg

des Spediteurs geltend zu machen. Diese muss

er dem Spediteuren innerhalb von 48 Stunden per

Einschreiben mit Rickantwort bestatigen.

INFORMATIONEN

In der Bedienungsanleitung der Sicherheitsstangenabdeckungen erhalten Sie alle zur optimalen
Installation, Benutzung, Instandhaltung und Wartung erforderlichen Informationen.

Es ist unabdingbar, sich mit diesem Dokument vertraut zu machen und es an einem sicheren und
bekannten Ort zur spateren Einsichtnahme aufzubewahren. Sofern nichts Gegenteiliges angegeben ist,
gelten nachstehende

Informationen flr die Stangenabdeckungen PREMIUM B-2.1, PREMIUM UNIVERSAL B-2.2, PREMIUM
COLOR B-2.3 und PREMIUM B-2.0 FUR AUFSTELLBECKEN.

Bei der Installation ist Sicherheitsausristung zu tragen (Sicherheitsschuhe, Schutzbrille, Maske,
Handschuhe, geeignete Kleidung). Bezug nehmen auf die Anleitungen der Elektrowerkzeuge und der
vom Hersteller mitgelieferten Produkte.



INSTALLATIONSHINWEISE

Wir raten Ihnen, sich zusatzlich zu dieser Anleitung auf das Bezugswerk der Best Practices zu beziehen
(Dokument AFNOR BP P 90-315 « installation des éléments de protection »).

Zur Befestigung der Bodenanker ist eine Betonplatte mit einer Dosierung 350 kg/m3 auf 10 cm Dicke
erforderlich.

Die Anker sind auf einer ebenen Flache zu befestigen (Bodenplatte). Nicht am Beckenrand festhalten.
Vor der Montage (iben, wie die Spannratschen benutzt werden (Festziehen und Lésen).

Bei der Wahl der Positionierung und der eventuellen Verwendung von Wasserrollen sind die
vorherrschenden Winde zu bericksichtigen.

Wir bieten optional Folgendes an:
- Spezialsets fur Windschutz oder Schneesicherung
- Wasserrollen

- Schutzstreifen, die an den Langsseiten der Becken angebracht werden, wenn die Randsteine scheuern
oder rau sind, damit die Abdeckung nicht vorzeitig abgenutzt und die Randsteine nicht beschadigt werden.

- Lésungen fiir ein motorbetriebenes Aufrollen der Abdeckung.

BITTE LESEN SIE VOR DER MONTAGE DIE EINZELNEN INSTALLATIONSSCHRITTE DURCH, UM
UBERFLUSSIGE ARBEITSGANGE ZU VERMEIDEN.

HINWEIS FUR VERSENKTE BECKEN: MODELLE PREMIUM B-2.1, PREMIUM UNIVERSAL B-2.2

UND PREMIUM COLOR B-2.3.

SCHRITT 1: Wahl der Lagerseite

Die Abdeckung tber die Breite des Pools auf der Lagerseite positionieren (aufgerollte Abdeckung). Die
beigefarbene Seite zeigt nach unten.

Ist eine Treppe an der Breitseite befestigt, muss als Lagerseite die Seite gegenlber der Treppe
ausgewahlt werden.

SCHRITT 2: Nur bei Becken mit Treppe an der
Langsseite

Bei einem Schwimmbecken mit Treppe an der
Langsseite die als Beckenrandersatz dienende
Stange ca. 10 cm vom Innenrand des Beckens
entfernt auf den Randstein auflegen. Die Abdeckung
liegt wahrend dem Abrollen auf der Stange auf.

SCHRITT 3: Abrollen

Die Abdeckung auf der Lagerseite von einer Person festhalten lassen (wenn Sie allein sind, Sandsacke
benutzen), wahrend die andere Person sie am mittigen Gurt abrollt.
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SCHRITT 4: Zentrierung

Die Abdeckung unter Beachtung eines Beckenlberstands von mindestens 20 cm rings um das
Becken mittig auflegen. Auf der Léangsseite einige Zentimeter zur feststehenden Seite (Lagerseite) hin
verschieben, um die Verlangerung beim Straffen mit den Spannratschen auszugleichen.

Befindet sich eine Treppe an der Langsseite, die als Beckenrandersatz dienende Stange bedecken und
die Abdeckung an der Treppe mit der Hand dariiber legen (sicherstellen, dass der Uberstand um die
Treppe herum einheitlich ist).

NUR MODELL PREMIUM UNIVERSAL B-2.2:
Bei Bedarf kdnnen die Gurte an der Lagerseite
und der Abrollgut versetzt werden. Hierfur die
3 Schrauben an der Schutzleiste unter der
Stange leicht I6sen, den betreffenden Gut in die
gewinschte Position bringen und die Schraube
wieder anziehen.

Méochten Sie den Gurt in dieser neuen Position
feststellen, die Leiste komplett abschrauben und
in der neuen Gurtposition wieder anschrauben.
Hierfir die Befestigungsschrauben der Leiste
benutzen (Stanzschrauben)

Hinweis fiir die kommenden Schritte: Sollten die Bodenanker aufgrund eines Bohrfehlers ein
Spiel in der Bodenplatte haben, den Bodenanker mithilfe eines Hammers oval formen.

SCHRITT 5: Befestigung an der Lagerseite

Gegenlber von jedem Gurtband ein 80 mm tiefes Loch mit & 12
mm bohren. Die Bodenanker mit der Hand hinein stecken und mit
einem Holzhammer einschlagen. Am Schluss darf nur noch der
abgerundete obere Teil sichtbar sein.

SCHRITT 6: Einsetzen der Gurtbander an der Lagerseite

Die ausziehbaren Bodenanker anheben und bei jedem Gurtband
den Ring feststellen.

SCHRITT 7: Befestigung an der Abrollseite g’
(Gurtband mit Spannratsche + Ring)

Auf die gegeniberliegende Breitseite gehen.
Gegenlber von jedem Gurt circa 50 cm von
der Stange entfernt ein 80 mm tiefes Loch mit
@ 12 mm bohren (ca. 75 cm vom Innenrand des
Beckens entfernt mit einem Uberstand von 25 cm).
Die Bodenanker mit der Hand hinein stecken und
mit einem Holzhammer einschlagen. Am Schluss
darf nur noch der abgerundete obere Teil sichtbar
sein.




SCHRITT 8: Einsetzen der Gurtbander an der
Abrollseite

Die ausziehbaren Bodenanker anheben und bei
jedem Gurtband den Ring feststellen (Foto Schritt 6).

Die Schnellverriegelungsschnalle durch die
Schlaufe des an der Abdeckung befestigten Gurts
stecken.

Jede Spannratsche mehrmals betatigen, um eine

optimale, einheitliche Spannung an der Abdeckung zu erzielen. Die Abdeckung gleichméBig straffen,
indem die Ratschen symmetrisch bedient werden, da sonst die Abdeckung beschadigt werden
konnte. Die Installation durch Umlegen der Spannratschen in die Waagrechte beenden.

SCHRITT 9: Nur bei Becken mit Treppe an der
Langsseite: Befestigung und Installation im
Treppenbereich

Gegeniiber von jedem Osenpaar der Treppenabdeckung
in 50 cm (MaR A) oder 40 cm Entfernung (MaR® B) ein
80 mm tiefes Loch mit einem @ von 12 mm bohren. Die
Bodenanker mit der Hand hinein stecken und mit einem
Holzhammer einschlagen. Am Schluss darf nur noch der
abgerundete Teil sichtbar sein.

Die Gummispanner (an der Verschlusseite des
Kunststoffhakens nach oben zeigend) in Hohe der
Treppenabdeckung sowie auf der Hauptabdeckung
(gegentiber der Treppe) befestigen, um eine gleichmaRige
Straffung zu gewahrleisten und zu verhindern, dass sich
die Hauptabdeckung zur Treppe hin verschiebt.

Verankerungspunkt
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HINWEISE FUR AUFSTELLBECKEN (MODELL PREMIUM B-2.0)

Eficke des Beckenrands 28 bis 42 mm

Hinweise: Das Becken muss mindestens 11 cm
(oder aber komplett) versenkt sein, um die Wood-
lock-Befestigungen betatigen zu kdnnen und damit
der Beckenrand 28 bis 42 mm betragt.

Um mit der Norm NF P 90-308 Ubereinzustimmen,
darf keine Hohenveranderung des Beckenrands
auftreten. Es sollte um das Becken herum ein
Mindestiberstand von 20 cm belassen werden.

Beckenrand

Wasser



Die Wood-lock-Befestigung ist ein Verriegelungssystem mit
Doppelbetatigung und Benutzung eines Werkzeugs (Spanngriff/
Entriegelung).

Die Verriegelung des Systems erfolgt durch Absenken des Giriffs.

Die Verriegelung findet statt durch Herunterdriicken und gleichzeitiges
Ziehen des Ausl6sehebels und durch Anheben des Spanngriffs (wobei
die ausgekoppelte Position beibehalten wird).

Entriegelung
1. Nach unten driicken.
Gleichzeitig am Auslésehebel ziehen.
3. Den Spanngriff in der ausgekoppelten Position nach oben stellen.

SCHRITT 1: Wahl der Lagerseite

Die Abdeckung uber die Breite des Pools auf der
Lagerseite positionieren (aufgerollte Abdeckung).
Die beigefarbene Seite zeigt zum Beckenrand.

Ist eine Treppe an der Breitseite befestigt, muss
als Lagerseite die Seite gegeniiber der Treppe
ausgewahlt werden.

SCHRITT 2: Abrollen

Die Wood-lock-Befestigungen an der Breitseite (Lagerseite) befestigen, um die Abdeckung festzustellen
und mit Hilfe des zu diesem Zweck vorgesehenen Gurts abzurollen.

N.B.: der Stab muss oben stehen und der Auslésehebel
links (Handling siehe nachfolgende Seiten)

SCHRITT 3: BEFESTIGUNG UND STRAFFUNG
Die  Abdeckung unter Beachtung eines
einheitlichen Beckeniberstands uber das Becken
legen. Die Wood-lock-Befestigungen am Rand
der Abdeckung in Héhe der Osen befestigen. Die
Abdeckung durch symmetrisches Absenken der
Wood-lock-Befestigungen straffen.

Sobald die Abdeckung aufgelegt und gespannt
ist, den Abrollgurt durch Betatigung der
Schnellverriegelungsschnalle abnehmen.




OFFNUNG / VERSCHLUSS DES BECKENS

Die Person, die die Fernsteuerung bedient, muss sich davon liberzeugen, dass sich niemand
im Becken befindet und beim Offnen und SchlieRen das Becken stets im Blick haben. Die
Abdeckung muss zwingend komplett gedffnet oder geschlossen werden und darf nicht in einer
Zwischenposition belassen werden.

Stets Uiberpriifen, ob der Wasserspiegel des Beckens konstant ist und den Empfehlungen des
Herstellers entspricht (zwischen 5 cm und 15 cm unter dem Beckenrand). Es ist verboten, auf der
installierten Abdeckung zu laufen, da sich die Querstangen verbiegen kénnen.

HINWEIS FUR EINBAUBECKEN: MODELLE PREMIUM B-2.1, PREMIUM UNIVERSAL B-2.2

UND PREMIUM COLOR B-2.3.

SchlieBen der Abdeckung
Befindet sich eine Treppe an der Langsseite, die Beckenrandersatzstange auflegen.

Die Abdeckung durch Ziehen am Abrollgurt mittig auf dem Becken abrollen. Die Spannratschen an den
Gurtbandern der Abdeckung befestigen und bei Schritt 8 der Installationsanleitung weiter machen. Die
abgerollte Abdeckung muss am Beckenrand mindestens 20 cm aufliegen.

Offnen der Abdeckung:

Durch Lésen der Ratschen die Gurtbander lockern (durch Anheben der Federlasche) und diese
herausziehen, damit sie nicht mit der Abdeckung aufgerollt werden (es kdnnte zu Rissbildung kommen,
die nicht von der Garantie abgedeckt wird).

Den Abrollgurt einsetzen (mittig in der Breite) und mit Hilfe der Schnellverriegelungsschnalle zu machen.
Das Endstlick der Kurbel (AuRenvierkant) mit der Wickelachse verbinden (Innenvierkant).

Die Abdeckung mithilfe des oder der Kurbelréader aufwickeln (je nach Beckenmaf werden 2 Kurbelrader 31
bereit gestellt).

Befindet sich eine Treppe an der Langsseite, die Beckenrandersatzstange abnehmen und verstauen.
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HINWEISE FUR AUFSTELLBECKEN (MODELL PREMIUM B-2.0 FUR AUFSTELLBECKEN)

SchlieBen der Abdeckung

Befindet sich eine Treppe an der Langsseite, die Beckenrandersatzstange auflegen.

Die Schritte 1 bis 3 der Installationsanleitung ausfiihren: die Abdeckung durch Ziehen am Abrollgurt
abrollen, sie mittig Uber das Becken legen, die Wood-lock-Befestigungen am Rand der Abdeckung
in Hohe der Osen befestigen und die Abdeckung durch symmetrisches Absenken der Wood-lock-
Befestigungen straffen.

Sobald die Abdeckung aufgelegt und gespannt ist, den Abrollgurt durch Betatigung der
Schnellbefestigungsschnalle abnehmen.

’ Abrollgurt
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OFFNEN DER ABDECKUNG

Den Abrollgurt einsetzen (mittig in der Breite) und
mit Hilfe der Schnellverriegelungsschnalle zu
machen.

Die Entriegelung findet statt durch Herunterdriicken
und gleichzeitiges Ziehen des Auslosehebels
und durch Anheben des Spanngriffs (wobei die
ausgekoppelte Position beibehalten wird).

Die Wood-lock-Befestigungen verstauen.

Entriegelung

1. Nach unten driicken.
Gleichzeitig am Auslosehebel
ziehen.

3.Den Spanngriff in der
ausgekoppelten  Position
nach oben driicken.

Das Endstlick der Kurbel bzw. des Kurbelrads
(AuBRenvierkant) mit der Wickelachse verbinden
(Innenvierkant).

Die Abdeckung mithilfe der Kurbel oder des
Kurbelrads aufwickeln (je nach Beckenmal}
werden 2 Kurbeln/Kurbelrader bereit gestellt).
Befindet sich eine Treppe an der Langsseite,
die Beckenrandersatzstange abnehmen und
verstauen.

Abrollgurt
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Darauf achten, dass sich kein Laub auf der Abdeckung ansammelt und modert.

Die Abdeckung regelmagig reinigen, indem man sie vom Becken herunter nimmt, flach auf eine geeignete
Unterlage legt (auf Pflanzen und scharfe Gegensténde achten, die das Gewebe beschadigen koénnten).
Beide Seiten der Abdeckung mit flieRendem Wasser abspllen und bei Bedarf besonders verschmutzte
Stellen mit einem nicht scheuernden Schwamm (eventuell getrankt mit Wasserlinienreiniger) abwischen.
Zum Reinigen der Abdeckung weder Scheuermittel noch Lésungsmittel benutzen.

Die Bodenanker miissen regelmafig gereinigt und geschmiert werden, damit sie weiterhin eingefahren
werden kénnen und keine Gefahr darstellen (FuBverletzungen durch Anstof3en, Sturz).

Bei Beschadigungen die defekten Teile durch Originalteile ersetzen.

INSTANDHALTUNGSHAUFIGKEIT:

FLECKEN MINDESTHAUFIGKEIT
Slch_tkontrolle der Befestigungs- und Bei jeder Benutzung
Antriebselemente
Vollreinigung Alle 3 Monate

Eingehende Kontrolle aller Bestandteile
der Abdeckung (Zustand und Montage des
Gewebes, Nahte, Gurtbander, Spannratschen,
Bodenanker, Anti-Abrieb-Auflagen, ...)
Beseitigung des Schnees auf der Abdeckung
mithilfe eines Gegenstands, der nicht scharf ist
(z.B. eine synthetische Bodenbirste oder ein
Besen)

UBERWINTERUNG

Die Abdeckung geschlossen und den Wasserspiegel konstant halten gemaR den Empfehlungen des
Herstellers (zwischen 5 und 15 cm unter dem Beckenrand).

In der Wintersaison ist es wichtig, den Schnee auf der Abdeckung mit einer Birste mit ausziehbarem
Stiel zu entfernen, damit sich die Stangen nicht verbiegen.

Es wird die Montage eines Schneesicherungs- oder Windschutzsets empfohlen.

Alle 4 Monate UND nach jedem besonderen
Ereignis (Sturz, starker Regen, Unwetter,
Schneefall, StéRe...)

Bei Schneefall




H Instandhaltung

Wartungsarbeiten dirfen nur von einem Fachmann ausgefiihrt werden, der ggf. mit dem Hersteller
Kontakt aufnimmt (Anschrift am Ende des Dokuments).

Bei Abnutzung oder Beschadigung das defekte Teil sofort auswechseln. Die Ersatzteile muissen
Originalteile sein und der Norm NF P 90-308 entsprechen.

Sollte sich die Abdeckung wegen eines Defektes nicht schlieRen und das Becken somit nicht sichern
lassen, sind die erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, um zu verhindern, dass Kinder Zugang zum
Becken haben und zwar so lange, bis der Defekt von einem Fachmann behoben wurde.



Das Gewebe und die Aluminiumstangen haben ab dem Tag der Lieferung 3 Jahre Garantie auf Material-
und/oder Herstellungsfehler.

Die anderen Teile (Gurtband, Kurbel, Edelstahlbodenanker, Befestigungsring, Anti-Abrieb-Auflagen,
Endkappen) haben ab dem Tag der Lieferung 1 Jahr Garantie auf Material- und/oder Herstellungsfehler.

Diese Garantie gilt nur, wenn die Montage- und Pflegeanleitung streng beachtet wurde. Die Garantie
wird hinfallig, wenn diese Bedingungen missachtet wurden. Es kénnen keine Garantieanspriiche gestellt
werden, so lange die Abdeckung nicht vollstandig bezahlt wurde.

Reparaturen im Rahmen der Garantie verlangern die Garantiedauer nicht.

Bei Inanspruchnahme der Garantie ist zwingend die Rechnung vorzulegen.

Im Rahmen dieser Garantie ist DEL ausschlieBlich dazu verpflichtet, das Produkt nach eigenem
Ermessen kostenfrei zu ersetzen oder das Produkt oder Element, dass vom DEL-Kundenservice als
defekt erachtet wird, zu reparieren. Alle anderen Kosten gehen zu Lasten des Kaufers.

Um diese Garantie in Anspruch nehmen zu kdénnen, ist das Produkt zuvor dem DEL-Kundendienst
vorzulegen und dessen Einverstandnis fur das Ersetzen oder die Reparatur desselben einzuholen.

Die Garantie gilt nicht bei offensichtlichen Méangeln. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Fehler oder Beschadigungen, die durch normale Abnutzung zustande kamen (z.B.:
scheuernder, rauer oder ausgehéhlter Abrieb am Beckenstein, fiir den wir das Hinzufiigen von
Beckenrandschutzstreifen empfehlen), Defekte, die sich aus einer nicht konformen Montage und/
oder Verwendung ergeben (z.B: keine Beseitigung des Schnees nach starken Schneeféllen, Wind
mit einer Windgeschwindigkeit von 90km/h, heftiger Hagel) und Anderungen am Produkt ohne
das vorherige schriftliche Einverstiandnis von DEL. Sollte die Plane starken Windbden ausgesetzt
sein, raten wir, diese am Beckenrand mit Wasserrollen zu sichern. Windbedingte Schaden fallen nicht
unter die Garantie.

Gesetzliche Garantie: Weist der Kaufer verborgene Mangel nach, ist der Verkaufer gesetzlich dazu
verpflichtet, die daraus resultierenden Schaden zu beheben (Artikel 1641 ff. des frz. Zivilgesetzbuches
‘Code civil).

Wendet sich der Kaufer an ein Gericht, muss er dies mdglichst zligig nach der Entdeckung des
verborgenen Mangels tun (Artikel 1648 "Code civil’).




SEHR GEEHRTE KUNDEN,

Mit DER WAHL EINER AUTOMATISCHEN SICHERHEITS-ABROLLVORRICHTUNG DEL HABEN SIE IHR VERTRAUEN UNS
GEGENUBER ZUM AUSDRUCK GEBRACHT,

DAFUR MOCHTEN WIR IHNEN DANKEN.

WIR EMPFEHLEN IHNEN, DIE NACHSTEHENDEN HINWEISE AUFMERKSAM ZU LESEN.

SICHERHEITSHINWEISE

-AcHTUNG! EIN KIND ERTRINKT INNERHALB VON 3 MINUTEN. ES GIBT KEINE SCHUTZVORRICHTUNG, DIE DIE
AUFSICHT UND WACHSAMKEIT EINES VERANTWORTLICHEN ERWACHSENEN ERSETZEN KONNTE.

- DAs ScHWIMMBECKEN KANN FUR IHRE KINDER EINE GROSSE GEFAHR DARSTELLEN. SIE KONNTEN SEHR SCHNELL
DARIN ERTRINKEN. KINDER IN DER NAHE EINES SCHWIMMBECKENS ERFORDERN |HRE STANDIGE VWACHSAMKEIT
UND BESONDERE AUFMERKSAMKEIT, SELBST WENN SIE SCHWIMMEN KONNEN.

DIE ANWESENHEIT EINES ELTERNTEILS UND/ODER EINES VERANTWORTLICHEN [ERWACHSENEN IST UNABDINGBAR,
WENN DAS BECKEN OFFEN IST.

- MACHEN SIE sICH MIT DEN RETTUNGSMASSNAHMEN VERTRAUT.

-DIESE ABDECKUNG IST KEIN ERSATZ FUR DEN GESUNDEN MENSCHENVERSTAND ODER DAS  INDIVIDUELLE
VERANTWORTUNGSBEWUSSTSEIN. Es KANN DIEE WACHSAMKEIT DER ELTERN UND/ODER DER VERANTWORTLICHEN
ERWACHSENEN, DIE EIN WESENTLICHER FAKTOR FUR DEN ScHUTZ VON KLEINKINDERN BLEIBT, NICHT ERSETZEN.

-DiE ABDECKUNG Muss BEI VERLASSEN DES HAUSEs, SELBST FUR EINE KURZE ZEITDAUER, GRUNDSATZLICH
INSTALLIERT WERDEN.

-VOR UND WAHREND DER HANDHABUNG KONTROLLIEREN, DASS SICH WEDER MENSCHEN NOCH FREMDKORPER IM
BECKEN BEFINDEN.

- DAs NOTWENDIGE WERKZEUG FUR DIE BETATIGUNG DER ABDECKUNG AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN.

- DER MECHANISMUS DARF NUR VON EINEM VERANTWORTLICHEN ERWACHSENEN BEDIENT WERDEN.
-Es st VERBOTEN, AUF EINE SICHERHEITSABDECKUNG ZU STEIGEN, DARAUF ZU LAUFEN ODER ZU SPRINGEN.

-TREFFEN SIE IM FALLE EINER STORUNG, DIE DAS VERSCHLIESSEN UND SICHERN DES BECKENS VERHINDERT, DIE
ERFORDERLICHEN VORKEHRUNGEN, UM ZU VERHINDERN, DASS KINDER ZUGANG zum BECKEN HABEN UND ZWAR
SO LANGE, BIS DER DEFEKT VON EINEM FACHMANN BEHOBEN WURDE.

- DI vom HERSTELLER DEFINIERTEN WASSERSTANDE BEACHTEN

! WARNUNG!

DIE SICHERHEIT IST NUR MIT EINER GESCHLOSSENEN, VERRIEGELTEN UND ORDNUNGSGEMASS ENTSPRECHEND
DEN HERSTELLERANWEISUNGEN INSTALLIERTEN ABDECKUNG GEWAHRLEISTET. EIN Kinp ERTRINKT INNERHALB
voN 3 MinuTeEN. Es GIBT KEINE SCHUTZVORRICHTUNG, DIE JEMALS DIE AUFSICHT UND DIE VWACHSAMKEIT EINES
VERANTWORTLICHEN ERWACHSENEN ERSETZEN KONNTE.

SCHWIMMBECKENBAUER,
INSTALLATEUR

DEL CLASS CEC - Z.A. La Basse Croix Rouge - 35530 BRECE - FRANKREICH
+33 (0)9 70 72 5000 - contact@fija-group.com - www.my-del.fr
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